£ x

KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH In Liqu, Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder StraRke 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 46921 0 30.05.2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
iT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
700286 - Modugno (Bari) ::h"_”e:
IT ~ ITALIEN £ Ml
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 673082
Delivery Date 01.06.2022
Delivery Terms FCA - Free Cariier
Ship Addr Plant 160
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 506813 )
Document address
Magna PT S.p.A.
agnar ! S.p.A KUEMNE+HAGEL s.n.
Via dei Ciclamini, 4 e
. Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno {BA)
Accounting dept,
70026 - Modugno (Bari) 0 8 GIU 2022
IT - ITALIEN
“Ricevuto con riserva di
LineNo Ciist Part No vetifica su qualité e quantita” Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 27312 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 150322-GET2-3
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

VLS,

Unit of measure

1903650

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing nurnber

Characteristic value description
P151536-221938

Material ;
(G T PiY2)
Pack Aid Qty Pack Aid [d Cust Pack Aid id KU E H N E + ?‘5 AG E L S.rl.
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 TBA-550500 Quantita dickiarata: LQQ
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantita effettiva:
20 20739 TBA-520880 Tipo Imballaggio; [
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantita Imballi: : .
1 20741 TBA-520022 Conformita aile schedeld'i ha\lo—’-@
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Decke! ACB06 Datalcontigllo: 6 2l
20 20740 TBA-501738 i O@

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu.

B552 Eibiswald 269
Oslerraich

B50AT Tray Getrag NEU

www.kendrien.com Liquidator

info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler

Fax: +43 3466 20500-99
Tel.  +43 3466 20500-0

Inlett fir Kendrion

BDautsche Bank AG

BIC. DEUTDEGF&94
IBAN:DES1 6947 0039 0030 4186 00

“Y\r

UID-Nr. ATU 37756708
Firmenhbuch; Ly £, Zrs Graz
FN 53972 W
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KENDRION

9

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
469210 30.05.2022
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liguw.
i www.kandrion,cam Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Ebiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Digl.-ing. Klaus Piehler BIC. DEUTDEGFS94 Firmanbuch: Lg f, Zrs Graz
Ostereich Fax -+43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 0D FN 53972 W

Tel. +43°3466 20500-0
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Knilger

vom Frachtflihrer ausgefdlll werden.

nten Aubriken

1 es partles encadraes ds lignes grasos douvent atre remplies par la transperleur.

Die mit fett gedruckten Linfen aing:

19421422,

elnschlielich
¥ compris el

1-15

Auszufillan untar der Verantwortung des Absendars

A remplier [a respansabilité de l'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910} 75100118

|
Ry

N

mplar fir Tarifkonlrolle Mgxemplaire pour contréle tarifalre

i

I ég;ggcfer(?:énme,.ﬂnmhriﬁbmd)
b i , Bgregse, pays)
KeRdrion fElblswald) GmbH

Dr. Wilhelm Binder Strafle 1
< 8552 Eibiswald 269
Austria

rad

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befbrderung unterliegt trotz .

Co Transport est soumis, nonobstant
{outo clause contralre, a la Conven-
tlon relative au contrat de transport
Inlemational de marchandises par

elnar gagentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkommens
Giber den Befirdarungsvartrag im In-

oK 488556

lernat.Strafengltervarkehr {CMA) route {CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureay de douane | d'entrée / Entrata da sortia / Uscita
Ulficio doganale

2 Emplanger (Nams, Anschrift, Land)
Bestinatalre (nom, adresse, pays)

VACINN fT o, A
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16 FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportsur {nom, adresse, pays)

[-00 5(543

3 Austieferungsort des Gutes o3 ort lLand 17 Nachfolgendender FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)

Lieu prévu pour la livralsen de fa marchandlse Ligu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

-2 ’ 1
» LN D - C & =~ A E ~ (s ) e ? -
u A( RN el PErRuTy A4 i€
A

4 Oyt und Tag der Ubernahme des Gutes on Land 18 Vobehalto und Bemerkungén def Frachionrars

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise Lisu Pays Rdservas et ohservations du transperteur

oA T .
™ IR R MRS .
. Behérdliches Kennzeichen Land Hbchste zulassige Nutzlast
5 gg‘&ﬁgﬁsgﬁgggm Num&ro dimmalricutation Pays | Charge utile mamiala
. des Kiz 2 ﬁC / das Kiz
YW L !ﬂ' y - du véhicule du véhlcule
" N 4F — *
"y \ J\ ‘({ . L i -{' des Arhingers ,48 9%61/// des Anhfingers
de Ja remorqus ~ . ' da la remomque
6 KennzelchenundNummer 7 Anzahl der Packslicke & Art derVarpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Brtiogewichtinkg |12 Umfang n m?
Marques et numéros Nembre des colis Meda d'embalaga Nature da fa marchandlse No statistiqua Poids brut. kg Cubage jn m*
: Co49
o4
3D PO’LQ :
TT Be: ! Nf. UN-N Varp.-
LADEMI EL __ s.P?r.s Numéro d'eliquette Numéﬁﬂﬁr ‘Ge“r’p E“’FEB
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER choz Destinatalre  [Nem |Fembaliag
&l Mitterite al Destinatario volt Na
UN
Europal, abgegeben:.... e Stk ] Eltropal, abgegeban:.. - A
Temperatur Ubernabme ..........coon....... Grad C
Temperatur Obergabe ..., Grad G
Container In Fu Wechselaubauten inm Anzahl
Container en pled | Nr, Calsses moblles enm Nombra
Container {in pledi) Cassona Intarcambiablle Numaro
Stempel-Unterschriit Stetnpel-Untarschrift
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER ds Expaditeur von EMPFANGER da Desinatalre M. N
del Millenta del Destinatari I
. , 19 Besondera Verelnbarungan (2.8, Bofarderungspapler M)
EUrap. erhallen:....oveer o cveeee soresrmes vene = StR| EUTOP. @INAIGI o oo+ s e <en SR Canvention particuligres Ea'g_ transpart document Na
Convenzloni particolar] par example document de transport N2
1
pg ZuZzahlenvom: | Absender wmung Empianger
A payer par: Expédieur Monnale Dastinataira
Datum: Datum: Fracht —T1 o
Untarschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix g3 transport
R AL LISl (s L ErmaBigungsn —
13 Anwelsungsn das Absenders |_Reductions
tnstructions de Fexpéditeur Zwlschapsumme
Istruzlonl dal miltents Solde
Zuschlage
Sugplemants »
Nebengablhren +
Frals accessolras
Gesamtsumma
Total
. - Ritckerstatiun
21 néUE:IBJBI;qu an; R — L". T e pagareais 15 Rembourse gn
T} ;} :
Compiiato a F)’ k- p, ﬁi it

22
Kendrio ' (Eibiswald) G

. ] mbH
Dr, Wllheflrr}rl‘fglgg&r%traﬁe 1
8552 Eibiswald 769 =
Austria

Unterschrift und Stempsl des Absendars
Signatura et timbre da l'expédiigur * N

Untarschrii{ und Stemmpel des Frachtibhrers
Signature et timbre du lansporteur

mplangen
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Slgnalure et timbre du d
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Dieses CMB/ARWOsterreich Formular 1976 fir den Internationalen Stralengiiterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdran, alse auch fiar
Osterreich, sowsit es sich um grenzglgersch@iienden Gitterverkehr Ijgr]qelt. Kitzler Verlag, UraniastraBe 4, A-1010 Wien, Tol. (1) 713 53 34, Fax {01) 713 53 34 85, wivwkitzler-vesdag.at, e-mail: office @ dtsar-verlag.at
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